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Akumulatorowy néz termiczny do
styropianu
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Akumulatorovy tepelny nliz na polystyre
Navod k obsluze se zaru¢nim listem

Akumulatorova rezacka na polystyrén e
Uzivatelska priru¢ka so zaruénym listom /

Akumuliatorinis terminis peilis polistirenui
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Darbinams ar akumulatoru termiskais
nazis polistirola grieSanai
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Akkumulatoros termikus polisztirolvago
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Cutit termic pentru taiat polistiren cu
acumulator
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Akku-Thermoschneider fiir Styropor
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji
Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo
vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych
zmien, a zmien dopinkového prislusenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemd6zu byt dévodom na reklamaciu
vyrobku. UZivatelska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokygius be i$ankstinio jspéjimo. Sie pokygiai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetaingje:
www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargéts ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kop&$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamé$anai. Lietosanas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Haszndlati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi
A hasznalati utasitas a weboldalon elérhetd www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice
fel sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim
isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fard o notificare prealabila. Aceste
modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779

Kontakt / Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt @
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaly dotgczone jako oddzielna
broszura.
Deklaracja zgodnosci znajduje si¢ w siedzibie Dedra Exim Sp. z o.0.

[ OSTRZEZENIE. Przeczytac wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje do przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii SAS+ALL  zostalo

zaprojektowane do pracy tylko z tadowarkami i
akumulatorami linii SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego
urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i
tadowarek innych niz dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

1. Ostrze, 2. Gniazdo ostrza, 3. Dioda sygnalizacyjna, 4. Wigcznik, 5.
Regulator, 6. Przetacznik trybdw dziatania, 7. Gniazdo akumulatora

3. Przeznaczenie urzadzenia

N6z termiczny stuzy do przecinania elementéw wykonanych z
polimeréw: EPS, XPS, PP, PCV, stosowanych do wykonania ocieplen
budynkéw i izolowania.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

warunkami

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi

i)\ Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji

Obstugi bedg traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg
utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg
waznos¢. Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem
lub Instrukcja Obstugi spowoduje natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY

Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 40°C.
Chroni¢ przed wilgocig i opadami atmosferycznymi

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7082
Napiecie pracy [V] 18 d.c.
Temperatura max [°C] 500

Czas nagrzewania [s] 60
Dtugos$¢ ostrza [mm] 150
Masa [kg] 0,67

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi cze$¢ linii SAS+ALL, dlatego,
aby z niego skorzysta¢, nalezy skompletowac

zestaw, sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki.

Stosowanie innych akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

m Opisane nizej czynnosci przygotowawcze nalezy

wykonywac przy odigczonym zrédle zasilania.

Za pomoca klucza ampulowego poluzowac sruby mocujgce néz. (Rys A,
poz. 2). Nie wykrecac do konca! Nastepnie w uchwyt wsung¢ ostrze (Rys
A, poz.1) . Dokreci¢ $ruby, upewniajgc sie, ze ostrze jest umocowane
prawidtowo i nie wypada.

Urzadzenie jest zasilane akumulatorem 18V z linii SAS+ALL. Do gniazda
akumulatora wsuna¢ akumulator az do zatrzasniecia sie blokady.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Wiaczanie urzadzenia

W celu wigczenia urzgdzenia, po zamocowaniu ostrza i zamontowaniu
akumulatora, nalezy wcisng¢ i trzymaé witgcznik (Rys A, poz. 4). Dioda
sygnalizujgca prace (Rys A ,poz.3) bedzie w czasie pracy sSwieci¢
Swiattem ciggtym (czerwonym dla trybu standardowego, zielonym dla
trybu eko). W celu regulacji temperatury ostrza nalezy uzy¢ pokretta
potencjometru (Rys A, poz. 5). Zmiana mocy nagrzewania za pomocg
znaku,+” (plus)i,-" (minus) na obudowie. Regulacja temperatury odbywa
sie bezstopniowo.

8. Uzytkowanie urzadzenia

Nalezy pamietaé o wlasciwym doborze temperatury ostrza do
obrabianego materiatu. Poniewaz urzadzenie nie jest wyposazone we
wskaznik temperatury, nalezy dobra¢ jg empirycznie, robigc ciecia
probne na matych kawatkach cietego materiatu.

Po wecidnieciu wiacznika nalezy odczeka¢ od kilkunastu do
kilkudziesieciu sekund (zaleznie od nastawy od 10 do 20 sekund), az
ostrze osiagnie temperature umozliwiajgcg ciecie. Ostrze nalezy
prowadzi¢ pewnie przez obrabiany materiat. Nalezy mie¢ na uwadze, ze
wysoka temperatura zwigksza wiotkos$¢ ostrza.Ciecie bloku styropianu
nalezy wykonywac¢ w 2 lub 3 etapach.

m Ostrze noza rozgrzewa si¢ do temperatury

maksymalnej ok. 500 °C, nalezy unika¢ kontaktu
ostrza z nieostonietymi i ostonietymi czesciami ciata.

m Unika¢ kontaktu ostrza z tatwopalnymi
materiatami (np. papier, tkaniny itp.).
AUWAGA

Nie wolno dotyka¢ ostrzem do przewodnikow i
elementéow metalowych. Moze spowodowaé to
iskrzenie i uszkodzenie urzadzenia!

Podczas pracy nozem termicznym do ostrza bedg przywiera¢ fragmenty
obrabianego materiatu. Nie wolno pracowac¢ zabrudzonym ostrzem,
dlatego podczas pracy nalezy przewidzie¢ przerwy przeznaczone na
czyszczenie ostrza (druciang szczotka).

Tryby dziatania noza

N6z termiczny DED7082 moze dziata¢ w dwdch trybach:

- standardowym, ktéry polega na ciggtym nagrzewaniu ostrza

- oszczednym, ktéry polega na utrzymywaniu zadanej temperatury
grzatki poprzez wigczanie i wylgczanie zasilania. Dzieki takiemu
rozwigzaniu akumulator bedzie roztadowywat si¢ wolniej.

Po zakoniczeniu cigcia nalezy pusci¢ przycisk wigcznika i odtozy¢ n6z
tak, aby ostrze mogto ostygng¢. Nie wolno ktas¢ ostrza na materiaty
tatwopalne i wrazliwe na temperature! Czas stygniecia ostrza wynosi, w
zalezno$ci od warunkéw od 3 do 5 minut.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate elekironarzedzie, szczegdlng uwage
poswiecajac na oczyszczenie otworow wentylacyjnych elektronarzedzia.
Unika¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu. Ze wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy
przechowywa¢ akumulatora kompletnie roztadowanego, poniewaz moze
sie wtedy roztadowac ponizej poziomu krytycznego i ulec trwatemu
uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wiec czesciowo
natadowany (do ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sie
catkowicie roztaduje. Baterie przechowywaé w temperaturach 10-30°C.
Przechowywany w niskich temperaturach szybciej traci pojemnosc.
tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i
tadowarki z linii SAS+ALL.

LAUWAGA
W razie koniecznosci wysytki urzadzenia do serwisu celem dokonania

naprawy, nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem
mechanicznym oraz wysung¢ baterie z gniazda fadowarki

Sposéb demontazu akumulatora

Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.



W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisna¢ przycisk zwalniajacy
znajdujacy sie w przedniej czesci baterii. Wysuna¢ akumulator z gniazda.
W celu zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w
gniazdo, a nastepnie docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia

m Nigdy nie nalezy prowadzié prac

konserwacyjnych urzadzenia podiaczonego do
zrodta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pradem.
Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy
wysungc¢ z gniazda urzgdzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci
wszystkich jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do
czyszczenia nie wolno stosowaé zadnych rozpuszczalnikow gdyz moze
to spowodowac nieodwracalne zniszczenie obudowy i innych elementéw
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ woda gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

Regularnie sprawdzaé stan szczek noza pod katem peknieé, uszkodzen
mechanicznych i innych, uniemozliwiajgcych prawidiowg prace
urzadzeniem.

Wymiana ostrza
LAUWAGA
Poluzowa¢ 4 sruby na uchwycie noza noza (Rys A, poz. 2). Wysung¢
ostrze (Rys A, poz. 1). Wsungé w szczeki noza nowe ostrze i dokrecic¢

Sruby. Upewni¢ sie, ze ostrze jest zamocowane stabilnie i nie wypada
ani nie ma luzow.

Czyszczenie ostrza

m Czyszczenie ostrza przeprowadza¢ na gorgcym

ostrzu.

Wymiane ostrza przeprowadzaé przy odtgczonym
zrodle zasilania i wystudzonym ostrzu!

Przytrzymac przycisk wigcznika, az ostrze sie rozgrzeje. Pusci¢ przycisk
witgcznika i za pomocg drucianej szczotki oczyscic ostrze.

Poniewaz ostrze noza stygnie, utrudniajgc proces czyszczenia,
czynnosci te (rozgrzanie ostrza, wytaczenie, czyszczenie) nalezy
powtarza¢ do skutku.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i
tadowarke z linii SAS+ALL..

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1
instrukcji. Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer
PARTII umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane
sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany
produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu
Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy
przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

AUWAGA Przed przystagpieniem do samodzielnego

usuwania usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od

zasilania.
PROBLEM | PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie
Urzadzenie | Roztadowany akumulator | do serwisu
nie dziata Zle zamontowany Natadowa¢ akumulator
akumulator Zamocowaé poprawnie

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

1. N6z termiczny DED7082 - 1 szt. 2. Ostrze 150 mm - 1 szt. 3. Szczotka
druciana - 1 szt. 4. Klucz imbusowy - 1 szt

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czesci

1 Wkret ST3 x 15-F 12 | Przewod

2 Obudowa czes$¢ lewa 13 | Przewod

3 Pokretto 14 | Przewdd

4 Ptytka PCB 15 | Wkret ST3 x 10-F

5 Transformator 16 | Ostona termokuczliwa

6 Gnla;do elementu 17 | Sprezyna
grzejnego

7 Ostrze 18 PrzyC|s_k blokady
wigcznika

8 Podktadka 19 | Dioda

9 Ptytka dociskowa 20 | Wigcznik

10 | Sruba 21 | Obudowa czes¢ prawa

11 | Sruba M3 x5 22 | Styki akumulatora

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu
si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol

E\/ dotaczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych

= urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac
razem z odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw
polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i uniknigcie negatywnego wplywu na zdrowie i Srodowisko,
ktore moze byC zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw  zagrozona
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, kitdrzy udzielg
dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol
dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawcag celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

umieszczony na produktach lub

jest  karami

Karta gwarancyjna
na
N6z termiczny
Nr katalogowy: DED7082 nr partii: ........cccccoeevriene
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccocveeeriuveennenenn.
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

Podpis Uzytkownika



5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny,
odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z
niniejszej gwaranc;ji i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez
wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci
wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

24 miesiace, liczac od daty zakupu

DED7082 Produktu uwidocznionej w niniejszej

karcie gwarancyjnej

lll. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjne;j.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwacji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych Iub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktore nie byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktorym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukgcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sige czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostgpnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne
s3 na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie
14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego
korzystac.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z o.0.
VAROVANI. Preététe si vdechna upozornéni oznaéena Y
symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpeénostnich pokynt maze

vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

Zafizeni fady SAS+ALL bylo navrzeno k pouziti

pouze s nabijeckami a akumulatory fady

OCOoONOOPAWN =

SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijeCka nejsou sou€asti zakoupeného zafizeni a
je tfeba je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatorti a nabijecek jinych nez
doporu€enych pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zarucnich
naroku.

2. Popis zafizeni

1. Nuz, 2. Patice noze, 3. Kontrolka LED, 4. Spina¢, 5. Regulator, 6.
Pfepinac provozniho rezimu, 7. Zasuvka baterie

3. Uréeni zarizeni

Tepelny niz je uréen k fezani prvkl vyrobenych z polymera: EPS, XPS,
PP, PVC, které se pouzivaji pro izola¢ni prace a zateplovani budov.

Zafizeni muzete pouzivat pfi renovacnich a stavebnich pracich,
v opravarenskych dilnach, pro hobby prace pfi dodrZzeni podminek
pouziti a pfipustny provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zarizeni mlzete pouzivat pouze v souladu s nize
uvedenymi ,,PFipustnymi provoznimi

podminkami“.

Svépomocné zmény v mechanické a elektrické
konstrukci, veskeré upravy, servisni ¢innosti,

které nejsou popsany v navodu k obsluze, budou povazovany za
nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou ztratu zarucnich
naroka.

Pouzivani v rozporu s uréenim nebo navodem k obsluze bude mit za
nasledek okamzitou ztratu zaruénich narokd.).

PRIPUSTNE PROVOZNI PODMINKY

Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatorti 10-30 °C. Nevystavuijte teploté vy$si nez 40°C. Chrarite
proti vlhkosti a atmosférickym srazkam.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7082
Pracovni napéti [V] 18 d.c.
Maximalni teplota [° C] 500
Doba zahfivani [s] 60

Délka cepele [mm] 150
Hmotnost [kg] 0,67

6. Priprava k praci

A POZOR Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej
chcete pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se

ze zarizeni, akumulatoru a nabijecky.

A POZOR Nize popsané pripravné ¢innosti provadéjte pri

odpojeném zdroji napajeni.
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